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Unapiccola collezionedi incunaboli si conservapressol'Universita di
Perugia, la cueffettiva consistenza(27 edizioni) e statastabilita e resa
nota in annirecenti (2012) quandoi volumi sonostati ripresi in mano per
esseredescritti nella basedati MEI (Material Evidence in Incunabula). Fu
In gquellaoccasionecheci si resecontocome diguestapur
piccolacollezionesolo unaminima parte (4 esemplari risultava segnalata

nellabasedati ISTC (Incunabula ShoHATitle Catalogue).



D'altro canto,nessunodi essiera stato incluso nel rilevamento fatto in
occasionedell'allestimento dell'lGI (Indice generaledegli Incunabolidelle
bibliotecheitaliane), che non incluse la Biblioteca dell'Universita di
Perugia.Esemplari emersero, se non primanel corso degli anni '90 del secolo
scorsa quando I'Universita partecipo al censimento delle cinquecentine
(Edit16), e quando fu segnalatal'esistenza dei 4 esemplari noti a ISTC. Il resto
della collezione e poiriemersa in occasionedi unaimportante
movimentazione resanecessariada lavori di ristrutturazione della sededella

biblioteca antica (la Sala deDottorato) lesionata dal terremoto del 1997.



In quella occasionetutti gli incunaboli furono raccolti insieme e collocati in
cassafortecon unordine dettato da quello di rinvenimento.

Con talecollocazione ("cass seguito da numero), i volumi compaiono citati in
alcune pubblicazioni, sia a stampa cheonline, ragione per cui di essasi e
lasciatamemoria nelle descrizioni nel catalogogeneraled’Ateneo e nella tavola
di collazione chechiude il presente lavoro.

L'opera di valorizzazione di questaraccolta (piccola maimportante in

relazione allararita di alcuni esemplari), einiziata nel 2012.



Come primacosaci si e preoccupati di aggiornare la basedati ISTC,
dandone notizia ai responsabili per I'ltalia (I'ufficio incunaboli della
Biblioteca Nazionale Centrale di Romapella persona deldott. Avigliano)
per poi descriverli tutti in MEI, almomento senzariordinare la collezione.
Si einvece ora proceduto con unsuo riordinamento, ealla descrizione dei
volumi nel catalogodi Ateneo (Aleph).L'occasionee stata buona per
sperimentare una descrizione che conciliassele esigenzedi aggiornare il
catalogolocaletenendo bene conto di bibliografie e cataloghi generali, che
forniscono il contesto allargato necessarioad apprezzarele singole edizioni

e i singoli esemplari.



Si ecercatoquindi di sfruttare appienoil formato della scheda(Unimarc) per
costruire legamiverso i principali strumenti di descrizione e studio delle
edizioni del 15. Secolo: GW, ISTC, MBbr@a anche TEXT-inc, la basedati
dedicataalla descrizione analitica del testi delle edizioni del Quattrocento. Dato
guesto chetroppo spessomancanei cataloghigenerali delle biblioteche, dove
sempre piu gli incunaboli sonoinseriti (dato in sé positivo naturalmente) ma
come decontestualizzatorispetto al panoramabibliografico generalechee

Invece essenzialee necessarioriferimento per gli studiosi.



Questolavoro nascecome unamostra virtuale, mapuo ancheintendersi come
un catalogoillustrato, in cuil'uso intensivo delle immagini e funzionale a
mostrare specificita di cui danno conto verbalmente le descrizioni
bibliografiche. Della edizione si fornisce qui una descrizione brevissima,
sufficiente aidentificarla (Autore, Titolo uniforme. Luogo. stampatore, anno).
Accanto, ano' di vedetta, unfrancobollo riproduce la cartad'incipit o del
protofrontespizio; in basso e un link versal record in MEIche descrive
precisamente l'esemplare. Seguonoimmagini di dettaglio, talvolta utili a
esaltarei particolari di unaedizione rara, piu spessoi dati specifici di copia:
note di possesso timbri , annotazioni, miniature, legature, note delle recenti

acquisizioni.



Di essisi offre un breve commento. Larassegnasi chiude con una tavola di
collazione, con unavisione sintetica della piccolaraccolta, eriferimento ai
tanti luoghi in cui edescritta; seguita da una breveselezione bibliografica.
Non stupiscainfine l'inclusione di esemplari di edizioni successive al '400si
devealla presenzadi miscellaneefattizie, casonormale e frequentissimo,
come sa bene chrequenta le collezioni librarie antiche e che pratiche di
distinzione catalograficatroppo spessorischiano di mettere in ombra,
falsandol'immagine chesi hadell'uso dei libri nel passatq incerto
sensodunque della storia della conoscenza pure vistadalla prospettiva
ristretta di uno studio circoscritto com'e questo.

Perugia, 23agosto2019
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Oltre 20 iniziali ornate completano
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corpo della lettera in oro su fondo
decorato a bianchi girari, con due

o tre estensioni marginali, tutto di
ottima fattura.
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Nomi di
prima di unalunga 4 luoghi,
serie dinote g persone,
marginali , che ripetono fatti, spesso
alcuni concetti chiave ol o
trovati nel testo; qui in ’
fondo alla prima riga: trovano

O2ACA 1.1 AOEAT & & | pero anche
‘ \ brevi sunti
di quanto
riportato
nel testo.

Le note
sono tutte
redatte in
anni di
poCo
successivi
alla stampa,
in
umanistica
corsiva.




INTERVENTI DI CORREZIONE NEL TESTO

/1 OOA Al T A 1T1TO0A 1T AOCETAITEh A AT A ETEUEAI E OAI DI |
segni che correggono la forma delle singole lettere in modo da ripristinare forme proprie del latino classico

come i dittonghi. Si veda qui per il dittongo ae (a formare il nessé& per la iniziale) e trasformando le finali
nella e caudatab.



Provenienza: i timbri istituzionali

, 0 ADDAOOAT AT UA Al |l A " E iktldbie @Qdcdtdandedsh al ConverA A
francescano di Monteripido) e resa nota da due timbri, databili rispettivamente al XVIIl e al XIX
secolo, visibili in molti altri esemplari provenienti dalla medesima raccolta.
Yyl o011 6 A AT OOEh Ai T A OE OAAAnh AT T A EOCAI 1
Ol EAI AOAI I AOA AE AAEUEITE AAl o6tnmnm DOI OA
francescani di Monteripido andarono in gran parte alla Biblioteca Augusta).

Cfr.: Panzanelli Fratonin fondo Monteripidg2015.
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Italia. A rendere particolarmente pregevole quello perugino non é pero

la rarita, ma la legatura originale e, soprattutto, quello che visi e

conservato
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Un bifolio (2 fogli = 4 facciate) intero in pergamena trovato incollato al piatto posteriore come controguardia; qui
visibili le due facciate esternegquelle che erano a diretto contatto con il piatto ligneo, dove una parte degli inchiostri €
rimasta leggibile dopo ildistacco.
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Insieme al foglio, una serie di altri frammenti si trovano come brachette a sostegno dei fascicoli iniziale e finale.




Alla scoperta del foglio pergamenaceo, avvenuta nei primi anni 2000 (per cura
di GianfrancoCialini, allora curatore del fondo antico) ha fatto seguito una serie di
operazioni volte a valorizzare il manoscritto, che si annunciava di grandissimo interesse.

Si decise per un distacco del foglio, per consentire uno studio analitico della musica e dei
testi. L'importanza del frammento € legata infatti sia all'una che agli alt(si tratta di

un unicum, aoggi la sola testimonianza dell'attivitadi un autore altrimenti conosciuto
soloda letteratura secondaria) nonchéper il contesto socio- culturale al quale possono
ricondursi tanto la produzione quanto la recezione dell'opera (e dehanufatto che la
veicola).

Al primo studio che usci (Brumana Ciliberti 2004), con proposte attributive e
analisicritica, ha poi fatto seguito un vivace dibattito, con lavori che sono intervenuti a
precisare, correggere, aggiungeregehringz Huck z Bosi 2004; Gozzi 2007).

Una letteratura abbondante che conferma la grande rilevanza di questo frammento,
entrato a pieno titolo nei repertori come una tessera di particolare valore per lo studio
della musica dicorte nel Trecento italiano.



Inc. 3-4(1)

Baldo degli UbaldiLectura super IW , VIICodicis
[in: LecturasuperlV-I1X]. Milano, 147677




Tra 1476 e 1477 gli editori milanesi Pietro
Antonio da Castiglione e Filippo Lavagna,
pubblicarono, per i tipi di

Christophorus Valdarfer, il corposo
commentario di Baldo degli Ubaldi ai libri 1\/
IX del Codice Giustinianeo.

| commenti a ciascun librodel Codice,

pur essendo parte della medesima
edizione,uscirono contituli e colophon
separati, e come tali potevano essere
distribuiti; allo stesso modo essi potevano
essere legatiinsieme a comporre
ordinatamente il set completo, oppure anche
No e magari presentarsi in miscellanea con
testi di tematiche simili, a seconda delle
esigenze del possessore.

Titulus, incipit e colophondelcommentoal 1V libro del Codice



Questo deve essere successo anche all'esemplare che
trova oggi nella biblioteca delDottorato, caso che si
presenta ulteriormente complicato per il fatto che
I'esemplareche e oggi a Perugia é frutto di passaggi di
proprieta molto successivi alla stampa devolume
(avvenuti cioe nel corso degli ultimi due secoli) che ne
hanno comportato losmembramento.

Del commento ai sei volumi dei Codice nella biblioteca
perugina se netrova la meta, il commentoai volumi IV, V
e VII, divisi in due tomi, il IV in un tomo, glaltri in un
altro.

Dove sono gli altri? Lo si € scoperto grazie alle note di
provenienza apposte sui due tomi, in particolare quella,
celebre tra gli antiquari e i conoscitori di libri rari, del
grande collezionista milanese il conte Ercole Silva
(1756-1840).




Le stesse note infatti si trovano sui tre volumi che qui mancano (i commenti ai libri VI,
VIl e IX) e che sono oggi in Biblioteca Ambrosiana (INC 575, 561 e 562) e le cui
descrizioni rivelano la provenienza dal conte Silva (su cui brevi notizie sono reperibili
alla voce a lui dedicata nell’Archivio possessori di

MEI:

L'esemplare in Ambrosiana fu completato con tr@olumi di altra provenienza (una
descrizione completa si puo leggere nel catalogmline,
impostando una ricerca per ISTC no.

(iu00017200).

In MEI si trovano invece le descrizioni dettagliate derolumi

conservatia Perugla
. Da qui si scopre anche un'altra cosa: i tre voluml sono legati in due tomi,

e in uno di questl due si trova dell'altroesemplari di edizioni di opere ancora diverse,
benché sempre di ambito giuridicoMa andiamo per ordine.


https://data.cerl.org/owners/00014322
http://ambrosiana.comperio.it/incunaboli/,
https://data.cerl.org/mei/020038217
https://data.cerl.org/mei/02003820

Inc. 3(1-2)

Baldo degli UbaldiLecturasuperV [et] VII Codicis[in: LecturasuperlV-
IX]. Milano 1476



https://data.cerl.org/mei/02003817

La nota manoscritta che si leggeus margine
Inferiore di questo tomo reca una indicazione
bibliografica non perfettamente corrispondente al
contenuto. Vi si legge infattBaldusSuger] V,6 et 7
Codicigmentre il tomo non contiene il commento al
Libro sesto.

Era un errore? Quando fu scritta quella nota?
Datarla non e facile, ma e assai probabile che
venisse redatta prima che Ercole Silva prendesse
possesso dei volumi, giacché egli possedette tutti i
tomi, incluso dunque il commento al Libro VI, legat
separatamente. Un esame degli esemplari che sono
in Biblioteca Ambrosiana potrebbe forse fornire
gualche indizio in piu.




C'e da dire che anche la nota apposta sul tomo dove € il commento al libro IV
e imprecisa (per difetto) e fuorviante:BaldusSuger] 4 °Codicis Cu[m]

AppostillisAlexandride Imola.




Inc. 4(1)

Baldo degli UbaldiLecturasuper
IV Codicis[in: LecturasuperlV-IX]. Milano
1477
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Nulla si dice dell'opera legata nel mezzo ma che e proprio quella per cui
Alessandro da Imola (ovverolartagni, 1424-77) scrisse le Appostillae”.

Il commento agli ultimi tre libri del Codice (X-XII), non pero di Baldo,
bensi di Bartolo.

Chiunque fosse a scrivere quelle due nosaeva unaconoscenza
superficiale dei 'Libri legales e confondeva volentieri (come molti
d'altronde) il maestro e l'allievo, ovveroBartolo e Baldo, accomunati
dall'esserei due piu famosi giuristi del basso Medioevo.

Questo esemplare del commento di Bartolo dires ultimi libri Codicise
rimasto cosi in certo senso nascosto. Ed e invece un esemplare raro di
un‘edizione particolare, che presenta varianti rispetto alla precedente e
alle successive stampate nel Quattrocento.



Bartolo da Sassoferratol.ectura supettribus
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Unica, tra le tredici edizioni chedi questo testo

si stamparono nel Quattrocento, questa edizione
rinunciava a un magnificoprologo, tanto poetico

guanto, probabilmente, spurio (Mari 2014). Si trattava

di un prologo aggiunto a quello che si legge anche qui e
che comincia con l'invocazione ai santi e alla Vergine.
In quel secondo prologo l'autore introduceva l'opera
conuna nota personale, circa il proprio stato di salute,
nutrendolo con un riferimento biblico che gli serviva
per una splendida costruzione retorica:
associard'amore per lo studio e per'insegnamento al
recupero dello stato di salute.

Un testo probabilmente aggiunto, cosi come aggiunte
erano altre parti di quest'opera che Bartolo non riusci a
concludere appunto perché mori, prematuramente.
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ODantuce felicicer,

L'edizione fu stampata a Mantova d&aul
Butzbach (di Magonza), al quale i promotori
dell'iniziativa si rivolsero dopo un primo
tentativo fallito di realizzarla a Padova
(Canova2004).

In questa edizione il commento di Bartolo si
vedeva incrementato delle aggiunte di Angelo
degli Ubaldi (fratello di Baldo), mentre le aggiunte
del contemporaneo Tartagni, che nelle edizioni
successive comparivano insieme a quelle di
Angelo, qui vennero stampate a parte.

Cfr.: Panzanelli Fratoni 2018b.
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AlessandroTartagni, Apostillaead Bartolum super
tribus libris. Mantova 1476
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Incipit, explicit e colophondelle Appostillaead Bartolum supertribus
libris di AlessandroTartagni.
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Gaius Sallustius Crispug)pera Roma, 1482
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Particolari dal dorso, antiche note marginali e colophon
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Inc. 8

Isidorus Hispalensis Etymologiae Venezia, 148
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FlaviusBlondus. Historiarum 8 decadesVenezia,
1484
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Inc. 10-11

Tibullus, Elegiae Catullus,
Carmina. Venezia, 1487

Propertius, Elegiae Venezia,
1488
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Inc. 13

Suetonius Vitae XlICaesarumVenezia, 1493
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Inc. 14(2)

Ermolao Barbaro,Castigationes
Plinianae. Venezia, 149394
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Pio, Giovan BattistaAnnotamenta

Bologna, 1505
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EusebiusCaesariensisDe evangelica
praeparatione. Venezia, 1497
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ThomasAguinas,Quaestionesleduodecim
guodlibet Venezia, 1495
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Inc. 16

Giovanni Antonio CampanadQpera Roma,
1495
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Nato nelle vicinanze di Caserta, Giovanni Antonio Campano giunse a Perugia intorn
al 1452, accolto nella corte dei Baglioni. Fu presto chiamato a insegnare materie
letterarie nello Studio perugino, e suoi allievi furono anche gli umanisti Francesco
Maturanzio (1443-1518) e Jacopo Antiquari (14441512). La sua produzione spazio
In tutti i generi della letteratura umanistica; del soggiorno perugino furono frutto
varie orazioni poesie e una storia di Braccid{istoria Brachii Fortebrachii principis
Perusin) che Pompeo Pellinavrebbe poi reso piu accessibile facendone la
traduzione in italiano.

'edizione della raccolta completa delle opere di Campano, stampata a Roma da
Silber nel1495, fu messa a punto dall'umanista Michele Ferno in collaborazione con
[Antiquari (all'epoca gia celebre segretario degli Sforza ®lilano).

Una iconica rappresentazione del nome dell'autore ando ad arricchire un singolare
frontespizio che era anche la celebrazione delle opere scritte nei tanti generi
praticati. Un gioco ripreso anche dal primo possessore del volume, forse da
ricondursi a un membro della illustre famiglia dei ‘cripto-signori* della citta.

Cfr. Maestri, insegnamenti e libi2009, sch. 51 (pp. 146, 162463).
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Inc. 18(1)

Dictys CretensigHistoria Trolana. Venezia,
1499
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Dio Ch_rysostomus De Troia non capta
Petronius Arbiter, Satyricon Venezia, 1499
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Inc. 18(3)

Pomponio Leto,DeRomanaeaurbis vetustate
Roma, 1510




Palephatus Fragmenta Pesaro, 1511
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Dionysius PeriegetesDe situorbis. Ferrara,
1512
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Inc. 19(1)

Thomas DeVio, In PraedicabiliaPorphyrij

praedicamentg &libros posteriorumanalyticorum

Aristoteliscastigatissimacommentaria Venezia
1575




Si trovadescritta qui guestaedizione del tardo Cinguecento
perchéinsieme a essa, e ad altre ediziostampate nel corso del secolo, si
trova anchel'esemplare di unaedizione stampata nel Quattrocento

(1499) in un'interessante miscellaneachetiene insieme i commenti ad
Aristotele di quattro filosofi di scuola e epochdaliverse:

Il domenicano Tommaso Dé&/io (1469-1534), il francescano
GiovanniDuns Scoto (12651308), I'agostiniano Egidio Romano (1243
1316) e ancorail francescano,allievo di Scoto, AntonioAndrés (m.

1320 ca.).

L'ordine con cuisono presentati nella miscellanea, che non corrisponde a
guello delle date di stampa dei volumi, sembrerebbe prestarsi a
Interpretazioni.



La miscellanea fu evidentemente allestita non subito, non solo perché le
edizioni furono stampate in anni diversi di un ampicarco di tempo (1499,
1512, 1523 e 1575)e dunque gli esemplari necessariamente furono
conservati individualmente. Soprattutto in essi si riscontrano

numerose tracce di possesso individuali, presenti cioe in un esemplare e
non negli altri. Tra questi spicca il timbro degli Olivetani chee presente non
solo sull'opera legata in aperturaldove in genere

si trova quando la miscellanea e formata subito
dopo la stampa dei volumi) ma su tutti e quattro |
libri; nel volume legato inseconda posizione, ess
di un altro tipo, di formato ridotto, peraltro assai
meno frequente in tutta la collezione.




L'ovale del timbro della biblioteca
dei monaci Olivetani di Perugia, gia
di dimensioni non piccole, fu
apposto per ben due volte sul
frontespizio dell'esemplare legato
In apertura, ad affiancare il tondo
che incornicia la pretesa 'vera

Immagine' del filosofo: VERA
ARISTOTELIS STAGIRITAE EFIGIES
PERIPATETICAE DISCIPLINAE PRINCIPIS.

Forse furono I'efficacia comunicativa di questo frontespizio e il prestigio
dell'autore del commento (Tommaso dé/io fu uno dei filosofi piu
rappresentativi della cosiddetta Seconda Scolastica), a far decidere per
mettere questo esemplare (il piu tardo cronologicamente) in apertura della

miscellanea.



